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RéIIùluz : Ow- -référer i à'l'lngéniquur -lm Chefý-pour prévara- Referred to the Chief Engineer with instructions to ;V
tion d'un plan complet du! Parc --Bâldwin. pare a cýomplete plan of Baldwin Park.

rappart dei TTàurier de la Cité,- i-ecomman- 6.-Subrnitted a, report from the City Treasùrer ' Yect

dânt .-que'M. Jos. P'ermalt soit -nornyné en remplacemýcfit de rnending that Mr. jos. Perrault be appointcd cle-rk lice

M. Moël -die Tilly, qui -a donné sa dérnission. Noël de Tilly who has resigned.

Résolu: IDe nommer M. Perrault à ladite position, au Resolved: 'fhat Mr. Perrault be uppointed toi suid Po$

salaire de $700 par année. tion nt a salary of $7oo per annum.

To ask the Chief Engineer if there ex
pý--Ré%ûtu, De- demander à 11ngiénieur en CW s'il existe 7ý-Resolved:

any underground works in Sherbrooke and Boyce stree
des travaux souterrains sur les rues Sherurqjbke et Boycc, from the bifurcation shown en the plan prepared byà partir de la-bifurcation montrée sur le plan Marius Dufres- Marius Dufresne and on the intersecting strects in the sl

,ne, et sur les rues transversales dans le -même district, district.

quune--erreur s'est Ëlisýsée dans la pn U 8-Whereas an error has slipped into the procedum f
suivie-, en- rapport wMc ýde -M. C. I_ý. sizi, lowed in connection with the purchase frorn Mr. C..
fondé de pouvýoirs de Madaine Aýny Pilkington, épouse de Spragg, attorney for Mrs. Amy Pilkington, wife of J.
J, W. Mo4son, -d'un terrain -pour l'ouverture de la rue Eve- Molson, of a piece of land for the opening of Evtretta str
retta, 'il est it was

.,R,éîolu, De-reSfnmmdtr &u Conseil que la rýýlutiûn en Resolved: To recommend. to Council that the resolCi
date du ii novembm à,ýi2, sýûit abrogée et «Ungliée, et ýqu'à dated the iith November igi2, be repealed and annulled a
cette fin les règles 69, 70, 71 et 72 des Règics du Conseil, that for such purpose, rules 69, 70, 71 and 72 Of the 'rui
soient sýýenducs. ýof Council bc suspended,

9ý--SOUMÎ,se.»ne bgre de M,-G, E Mpré&entalit 9-Submitted a lètter from Mr. C. E. Spragg, t7eptcýsêMi
-,Ua,"Mç Anty pilkintton, épouse de j," 'IMKIIIýI'0190n, de ven- '-Mts. Amy- P;IkiÊglýon, wife ýof -J. W.: Mols6n, ôfhting; ftoý
,dre, à la Cité, kskts N-os -iýe4 et i2cs du quartier Sainte- to the City lots Nos. 1204 to 1205, St. Mary's Wàr& reqýài
Mffllel requis pour le prolongement -de la rut EveTetta, au for the extension of Éveretta street, nt the price of $1 P
prix de $i le pied, formant un montant total de $4,932. foot, forming a total amount of $4,932.

Résolu: De recommander au Conseil l'acceptation de Resolved: To recommend to Council the acceptance
cette offre, la moitié de ladite somme devant être imputée said offer, one half of said sum to be charged against
sur le fonds d'emprunt et la balance devant être répartie sur loan fund and the balance to be apportionned on the p
les proprittaires, conformément aux dispositions de la loi 1 prictoýrs, in eccz)rdance with the provisions of the Act
Geo. V, 2ème session, chap. 6o, art. 32. Gea. V, 2nd Session, chap. 6o, art. 32.

io.-Soumis un rapport du Département en Loi, déclarant io.-Submitted. a report from the Law Department, sta

que la Ville a le droit de forcer M. J. J. Beauchamp à faire that the City has the right tô cômpel Mr. J. J. Beauch

disparaître ou modifier les fenêtres qu'il a pratiquées dans to closed or alter the windows in the wall of a building wh"

un mur d'une bâtisse qu'il est à faire ériger et qui lui donnent he is erecting close to the Citys property.
driritAeý,ýme : Rtsolve-d: That the Law Departrryent be àathoriied

Résolu; D'autoriser le Département en Loi à faire pro- protest the said Mr. Beauchamp.
tester ledit M. Beauchamp. ii.-Submitted, the annual report of the Civic Library

lé -I*M'mt--aimud #c-ý04patffleùt de la Bi- pârtment krthe year igr2.

bliothèýque Municiptiêir.pMt tatMr& ý,"1,2. Resolved: To refer said report to the Sumperintendent,

Ilkismu: S«r*ntendant 4ts Içdprt"ions et Printing and Stationery with instructions to have the sa

,,de la Paptterie, pour impression. ptinted.

12.-Soumis un rapport du Département en toi, sUr un r2;,-Submitted a report front the Law Depa"ment re

é=pte des 'Commissaires du __ 14à-ett, M rhet-Ant -de $21,- count from the Harbour Commissioners amounting to
85c.9n,7 bâlienct ile -cowrpte, -,etr rnpurt -wvec tM-ç=t -exé- 650-oo, being the balance due for wôrks-pèriýormed in vi

cutés en vertu du contrat en date du 12 déCeYàblle teýrq, dé- of a contract dated the 12th Decemher r8ý)9, stating t
-c:luantýqS vu, que ies- travauxsnnt balance inasmuch as the work is completed, this balance is ni

de prix est nhkqtenant due. exigible.

Régâlu-. Dý'e«teSser :le paiement dudit comMe, Resolved: To ýeutliorize the payment of said arcount.

consilliratiffl des rapports 4u en, r3.-Aîter having considemd reports froin the Law,*

Loi.-et --desý-experts, Al' est partrnent--and from the experts, it was

Résolu: D'autoriser le ýrèjken;*üt 4e mrtaiaqts i5écUma- Fýeso1ved: 'ro aiîthorize the settlernent of the undttYà

-tions comme suit: fiôýned elâiMs as f&ýôW:s.

2.U0, Thes, -Murmn, ý vmbreft brôlcen
zok)o rs, oe

ïÏe; M M y
'arm, 'Imbtmnemmt &monde Lande, 'refuiqd ýof a fine

îýe %ont,. tormânt jwft ýIùmme -totWe ýide -4i6.lD5 'Théý:wà«Ié formifig ýa:toùai suffl of

teserve fiiýn4

rapport, de.1eliispecteur- &s gâtisses, traiis- 14---ý-SXIbinitted a -féMtt frÔfa the It"tctÔr Of 'B«i
mettant un état de compte au montant de $2,37,5, -du contiat transmitting an aeCOUht àtnOuffdng tO $2,375 frorn L."

L. 1-,2j*evin, ýPOur le ýMar4ffié Saint-jacques. gevin, efflrÈttOrýfOr St janm Market.

ýRéM9U: De réf4rer ý«u 'rpéW4er de la Citéý avec euto- Reit"ed to'the City Trensürer ý0fth =h1xizàtionWfý

risation de payer. said sum.

-15,--S«MYM -'%4n'-txtlr'ait ý4uIýPr 0çés-ferbaI dune -séance du on inýtt from tite iniftutCS of ' nice

e4anvier 'Pé%et.;de réfirer au turetiu ýGf àxueil -Wd en the 7th janoare' igis, referric-&S: Cfflmismirts, Itn Nwpoft,-de , , la comrnissi0à ýde Légis- Boqtd ôù- cmmisenm ýa: repôrt im M the Legi 54,M4.1 Z
lation dem" nt->«n >Wdit Pmr -la wdification de la chàrte. mittee asking fer an the revision o£

.,,Rd4WU' -De référer au Surintendant 4es Irmwessiens ýet chairter.
de la P,%peterie pour eeffl rt. Referred to the Supernttendeùt of Frintinglatd St

rexibéùmvin Buwbray -se présente -devant le Bu- for a report.

de lýêlargimnwnt dé! in rue Préfontaine, des 16.-mýtx-Aldèrffian 'BUtýbràY abpeht. éà béfote't'he -
ier Ilochélaga.le quart wideni'ng of Prëfontaine gtftèt Iý H&helaga ýWàtdý


